
 

 

 

 

Sura an-Nahl, #16 

Verses 1-18 

 
	   	  



	  

ِ فلاََ تسَْتعَْجِلوُههُ ااتَ ا وَوتعََالىَٰ  سُبْحَانھَهُ  ۚ◌ ىٰ أأمَْرُ اللهَّ یيشُْرِكُوننَ  عَمَّ  
(16: 1) The Decree of Allah will come, so do not seek to hurry it. Glory be to Him. 
He is far above what they associate with Him. 
 

ووحِح مِنْ أأمَْرِهِه عَلىَٰ مَنْ یيشََاءُ مِنْ عِباَدِدهِه أأنَْن  لُل االْمَلاَئكَِةَ باِلرُّ یينُزَِّ
  أأنَْذِرُروواا

ھهَ إإلاَِّ أأنَاَ فاَتَّقوُننِ   أأنََّھهُ لاَ إإلَِٰ
(16: 2) He sends down the angels with the spirit of His command to whoever He 
wishes from His servants, that warn the people that there is no god but Me, so be 
careful of your duty to Me. 

مَاوَوااتِت وَواالأْرَْرضَض باِلْحَقِّ  ا تعََالىَٰ  ۚ◌ خَلقََ االسَّ   یيشُْرِكُوننَ  عَمَّ
(16: 3) He created the Heavens and the Earth with the Truth, He is far above what 
they associate with Him. 
 

نْسَانَن مِنْ نطُْفةٍَ فإَذَِذاا ھھھهوَُ خَصِیيمٌ مُبیِينٌ   خَلقََ االإِْ
(16: 4) He created man from a drop of liquid, then he is an open challenger.  
 

تأَكُْلوُننَ  وَومِنْھهاَ وَومَناَفعُِ  دِدفْفءٌ  فیِيھهاَ لكَُمْ  ۗ◌ وَواالأْنَْعَامَم خَلقَھَهاَ   
(16: 5) He created cattle, there is warmth in them for you, and various uses. And you 
eat from them.   

 وَولكَُمْ فیِيھهاَ جَمَالٌل حِیينَ ترُِیيحُونَن وَوحِیينَ تسَْرَحُونَن 
(16: 6) There is beauty in them for you, when you bring them home for rest and 
when you drive them forth to pasture. 
 

  ۚ◌ وَوتحَْمِلُ أأثَْقاَلكَُمْ إإلِىَٰ بلَدٍَ لمَْ تكَُونوُاا باَلغِِیيھِه إإلاَِّ بشِِقِّ االأْنَْفسُِ 
  رَرحِیيمٌ  لرََءُووففٌ  رَربَّكُمْ  إإنِنَّ 

(16: 7) They carry your burdens to towns which you could not reach except with 
difficulty for yourselves. Surely your Lord is Compassionate,  Merciful. 
 



 لاَ  مَا وَویيخَْلقُُ  ۚ◌ وَواالْخَیْيلَ وَواالْبغَِالَل وَواالْحَمِیيرَ لتِرَْكَبوُھھھهاَ وَوزِزیينةًَ 
 تعَْلمَُوننَ 

(16: 8) And horses, mules and donkeys, for you to ride on,  and for adornment. And 
He creates what you do not know. 
 

بیِيلِ وَومِنْھهاَ جَائرٌِ  ِ قصَْدُ االسَّ أأجَْمَعِیينَ  لھَهدََااكُمْ  شَاءَ  وَولوَْ  ۚ◌ وَوعَلىَ اللهَّ  
(16: 9) On Allah is direction to the right way, and some ways turn away. Had He 
wished, He would have guided all of you. 

  
مَاءِ مَاءً   فیِيھهِ  شَجَرٌ  وَومِنْھهُ  شَرَااببٌ  مِنْھهُ  لكَُمْ  ۖ◌ ھھھهوَُ االَّذِيي أأنَْزَلَل مِنَ االسَّ

  تسُِیيمُوننَ 
(16: 10) He it is who sends down water from the sky. From it you get to drink and 
by it trees grow on which you feed your cattle. . 
 

یْيتوُنَن وَواالنَّخِیيلَ وَواالأْعَْناَبَب وَومِنْ كُلِّ  رْرعَع وَواالزَّ یينُْبتُِ لكَُمْ بھِِه االزَّ
لكَِ لآَیيةًَ لقِوَْمٍم یيتَفَكََّرُووننَ  فيِ إإنِنَّ  ۗ◌ االثَّمَرَااتِت  ذَذٰ  

(16: 11) From it He causes the crops grow for you, and olives, date palms, grapes, 
and fruits of all kind. In this there are signs for a people who reflect. 

  
رَ لكَُمُ االلَّیْيلَ وَواالنَّھهاَرَر وَواالشَّمْسَ وَواالْقمََرَ  رَااتتٌ  وَواالنُّجُوممُ  ۖ◌ وَوسَخَّ  مُسَخَّ

لكَِ  فيِ إإنِنَّ  ۗ◌ هِه بأِمَْرِ  لآَیياَتٍت لقِوَْمٍم یيعَْقلِوُننَ  ذَذٰ  
(16: 12)  He made the night and the day of use for you, and the sun, the moon. And 
the stars are of service by His decree. There is indeed a sign in that for people who 
understand. 
 

لكَِ  فيِ إإنِنَّ  ۗ◌ وَومَا ذَذرَرأأَ لكَُمْ فيِ االأْرَْرضِض مُخْتلَفِاً أألَْوَاانھُهُ   لقِوَْممٍ  لآَیيةًَ  ذَذٰ
  یيذََّكَّرُووننَ 

(16: 13) And what He created for you in the earth of various colors. Surely there is a 
sign in that for a people who are mindful. 
 



رَ االْبحَْرَ لتِأَكُْلوُاا مِنْھهُ لحَْمًا ططرَِیياًّ وَوتسَْتخَْرِجُواا مِنْھهُ وَوھھھهوَُ االَّذِيي  سَخَّ
حِلْیيةًَ تلَْبسَُونھَهاَ وَوترََىى االْفلُْكَ مَوَااخِرَ فیِيھِه وَولتِبَْتغَُواا مِنْ فضَْلھِِه وَولعََلَّكُمْ 

 تشَْكُرُووننَ 
(16: 14) He it is who made the sea of use to you, so that you may eat from its fresh 
meat, and get from it ornaments which you wear – and you see the ships moving 
through it, that you may seek of His grace, and that you may give thanks.  
 

وَوأألَْقىَٰ فيِ االأْرَْرضِض رَروَوااسِيَ أأنَْن تمَِیيدَ بكُِمْ وَوأأنَْھهاَرًراا وَوسُبلاًُ لعََلَّكُمْ 
 تھَْهتدَُوونَن 

 
(16: 15) He has set on the earth firm mountains so that it does not shake with you, 
and made streams and ways, so that you may be guided.  
 

لنَّجْمِ ھھھهمُْ یيھَْهتدَُووننَ وَوباِۚ◌  وَوعَلاَمَاتتٍ   
(16:  16) And the landmarks, and by the stars they are guided. 
 

تذََكَّرُووننَ  أأفَلاََ  ۗ◌ أأفَمََنْ یيخَْلقُُ كَمَنْ لاَ یيخَْلقُُ   
(16: 17) Is He who creates like the one who does not create? Will you not take 
heed? 

  
ِ لاَ تحُْصُوھھھهاَ  وواا نعِْمَةَ اللهَّ َ  إإنِنَّ  ۗ◌ وَوإإنِْن تعَُدُّ رَرحِیيمٌ  لغََفوُررٌ  اللهَّ  

(16: 18) If you count Allah’s blessings you will not be able to count them, Surely 
Allah is Forgiving, Merciful. 
	  


